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VRTACI KLADIVO

Blahoprejeme!

Rozhodli jste se pro elektrické naradi od firmy DEWALT. Toto nafadi pokraCuje v letité firemni
tradici, nabizet odbornikiim jen vyspélé a mnohymi testy osvédcené kvalitni vyrobky. Dlouholeté
zku$enosti a plynuly vyvoj pravem dokazaly, Ze firma DEWALT je spolehlivym partnerem vSech

profesionalnich uzivatelu.

Technické udaje

D25102(K) D25102C D25103K D25104K D25203K

Napéti (V) 230 230 230 230 230
Pfikon (Watt) 650 650 680 680 710
Otacky pfi béhu
naprazdno (ot/min) 0-1.100 0-1.100 0-1.100 0-1.100 0-1.100
Otacky pfi zatézi (ot/min) 0-800 0-800 0-800 0-800 0-800
Razova energie

Priklepové vrtani J 2,8 2,8 2,8 2,8 2,8

Sekani J - - 3,0 3,0 3,1
Max. vrtaci vykon
do oceli/dfeva/betonu  (mm) 13/30/22 13/30/22  13/30/24  13/30/24  13/30/26
Polohy kladiva - - 51 51 51
Max. vrtaci vykon do zdiva (mm) 65 65 65 65 65
Upinani nastroje SDS-plus® SDS-plus® SDS-plus® SDS-plus® SDS-plus®
Pramér upinaci stopky (mm) 54 54 54 54 54
Hmotnost (kg) 2,55 2,55 2,6 2,8 2,75

Minimalni jiSténi elektrického okruhu:

Elektrické naradi 230V 10 A

V tomto navodu se pouzivaji nasledujici
symboly:

Pozor: Nebezpeci poranéni, nebezpedi
zivota nebo mozné poSkozeni

elektrického naradi v disledku
nerespektovani pokynu v tomto
navodu!

Elektrické napéti.

>>

Nebezpedi pozaru.

Kontrola dodavky

Baleni obsahuje:

1 Vrtaci kladivo

1 Pomocna, dodatecna rukojet

1 Doraz pro hloubkové vrtani

1 Prepravni kufr (jen pro modely K)

1 Rychloupinaci skli¢idlo (D25104K)

1 Skli¢idlo s ozubenym véncem + adaptér
skli¢idla (D25103C)

1 Navod k obsluze

1 Vykres vybusnych mist

* Prekontrolujte, zda elektrické naradi, jakoz
i Casti pfisluSenstvi nebyly pfi pfepravé
posSkozeny.

* Pfed uvedenim pfistroje do provozu si
dikladné proctéte navod k obsluze.

Vykonné vrtaci kladivo D25102(K) / D25102C /
D25103K / D25104K / D25203K bylo vyvinuto
pro profesionalni pouziti, a to hlavné pro vrtaci,
sbijeci, Sroubovaci ,vysekavaci a lamaci prace,
jakoz i pro vrtani na jadro pomoci karbidového
hrotu.

1 Regulator otacek

2 Tlacitko s aretaci pro trvaly provoz
(D25102(K) / D25102C / D25103K /
D25104K)

Zadni rukojet

Pfepina¢ otaceni vpravo/vievo

Prepinac vrtani/priklepové vrtani
Bezpecnostni blokovaci tlaCitko

Upinani nastroje

Protiprachova krytka

NOoO O A WN



8 Upinaci krouzek (D25104K)

9 Doraz pro hloubkové vrtani

10 Pomocna, dodate¢na rukojet

11 Uchyceni dorazu pro hloubkové vrtani

Bezpecnostni spojka

Vrtaci kladivo je vybaveno bezpeénostni
spojkou. Tato omezuje maximalni kroutici
moment pro pfipad, Ze pfi praci dojde
k zablokovani vrtaku. Tim jsou také chranény
prevody a motor pfed pretizenim. Bezpe&nostni
spojka byla nastavena v zavodé a nelze ji
prestavovat.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan jen pro jedno
napéti. Pfekontrolujte prosim, zda sitové napéti
odpovida napéti, uvedenému na typovém stitku
elektrického naradi.

Elektrické naradi firmy DEWALT ma
|:| podle normy EN 50144 dvojitou izolaci;
z tohoto dlvodu je zemnici vodi¢
nadbyte¢ny.

Vyména sitového kabelu nebo sitové
zastrcky

PoSkozené sitové kabely nebo zastréky smi
vymeénovat jen odborné opravny. Poskozené dily
je nutno likvidovat jen odbornym zpusobem.

Prodluzovaci kabel

Pouzivejte schvaleny prodluzovaci kabel, ktery
vyhovuje pfikonu elektronaradi (viz technicka
data). Minimalni prufez 1,5 mm?2. Pfi pouziti
kabelové kladky kabel vymotejte vzdy cely.

Montaz a nastaveni
Pfed montazi a nastavenim vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

Volba druhu provozu (obrazek B1 & B2)

D25102(K) / D25102C (obrazek B1)
Toto naradi Ize pouZzit pro nasledujici druhy
provozu:

a Rotacni vrtani: vrtani do oceli, dfeva
a umélych hmot a pro Sroubovani
L4 N\ | T

Vrtani: k vrtani do betonu a
kamene.

D25103K/ D25104K/ D25203K (obrazek B2)
Toto nafadi Ize vyuzit pro nasledujici druhy
provozu:

a Rotacni vrtani: vrtani do oceli, dfeva
a umélych hmot a pro Sroubovani
A\W T

T Jen kladivo: pro vysekavaci
a lamaci prace.
Pfi tomto druhu provozu Ize naradi
pouZzit také jako paku pro odstranéni
zablokovaného vrtaku.

Vrtani: k vrtani do betonu
a kamene.

Bit-rotace: tato poloha se pouzije
jen tehdy, kdyZ je nutno plochy
sekac (dlato) nastavit do spravné
polohy.

<o

*  Pro volbu druhu provozu stisknéte a drzte
stisknuto bezpec€nostni blokovaci tlagitko
(5) a pretocte pfepina¢ druhu provozu (4)
na symbol zvoleného druhu provozu.

*  Uvolnéte bezpecnostni blokovaci tlacitko a
prekontrolujte, zda prepina€ druhu provozu
spravné zaskocil.

Pokud vrtaci kladivo béZzi, neprepinejte
druh provozu.

Polohovani sekace

Sekac Ize polohovat a aretovat v 51 pozicich.

* Nastavte pfepina¢ druhu provozu (4) do
polohy ,bit-rotace®.

* Natocte sekac do pozadované polohy.

* Prepinac druhu provozu (4) nastavte do
polohy ,Jen kladivo®.

+ Sekacem otacejte tak dlouho, az zaskoci
do své polohy.

Upinani a uvoliovani nastroju SDS-plus®
(obrazek C)

Toto vrtaci kladivo pouziva nastroje SDS-
plus®. Nacrt na obrazku B zobrazuje prurez
nastrojovou stopkou SDS-plus®.
Doporucujeme vyhradni
profesionalniho pfislusenstvi.
« Stopku nastroje ocCistéte a namazte.
«  Zasunte stopku nastroje do upinani nastroje
(6).
Nastroj zatlatte az na doraz a otacejte
s nim, az zaskocCi aretace.
+ Zatahnutim za naradi prezkouSejte jeho
aretaci. Axialni pohyb nastroje, upnutého

pouzivani



v drzaku naradi, by mél byt nékolik
centimetrd.

* Pro uvolnéni a vyjmuti nastroje zatlacte
aretacni krouzek upinani naradi (12)
smérem dozadu a nastroj vydélejte.

Montaz pomocné rukojeti (obrazek D)

PFidavnou, pomocnou rukojet (10) lze

namontovat jak pro levaky, tak i pro pravaky.

* Uvolnéte pfidavnou rukojet tak, ze drzadlem
rukojeti Srubujte proti sméru otaceni
hodinovych rucicek.

* Pro pravaky: PretoCte upinaci krouzek
pfidavné rukojeti podél upinaciho krku
za upinanim nastroje do polohy ,rukojet
vlevo*.

*  Prolevaky: Pretocte upinaci krouzek pfidavné
rukojeti podél upinaciho krku za upinanim
nastroje do polohy ,rukojet vpravo®.

« Pfidavnou rukojet’ ustavte do pozadované
polohy a utahnéte ji.

Pfed zapocetim prace se ujistéte,
Ze pridavna rukojet’ je namontovana
spravné.

Nastaveni hloubky vrtani (obrazek E)

+ Nasadte potfebny vrtak.

« Stisknéte a ve stisknutém stavu drzte
svorku (11) pro hloubkovy doraz.

« Zasunte tyCovy doraz (9) do uchyceni
dorazu (9).

* Nastavte pifedpokladanou vrtanou hloubku
(viz obrazek).

»  Svorku pro hloubkovy doraz opét uvolnéte.

Prepinac¢ otac¢eni vpravo/vlevo (obrazek
F1 & F2)

D25102(K)/ D25102C/ D25103K/ D25104K

(obrazek F1)

» Prepnéte pfepinac (3) smérem vpravo pro
smér otaceni vpravo; viz Sipky na naradi.
Prepnéte prepinac (3) smérem vpravo pro
smér otaceni vlevo.

» Prepnéte pfepina¢ (3) smérem vlevo pro
smér otaCeni vlevo; viz Sipky na naradi.

D25203K (obrazek F2)

+ Prepnéte prepina¢ (3) smérem vlevo pro
smér otaCeni vpravo; viz Sipky na naradi.
Prepnéte prepinac (3) smérem vpravo pro
smeér otaceni vlevo.

* Prepnéte prepinac (3) do stfedni polohy,
aby bylo mozZno naradi ve vypnutém stavu
zablokovat.

Vzdy vyckejte, az se motor uplné
zastavi a teprve potom mérte smér
otaceni.

D25102(K)/ D25102C/ D25103K/ D25203K
— Montaz adaptéru skli¢idla a sklicidla
samotného

* NaSroubujte skli¢idlo na zavit adaptéru
sklicidla.

« Spojené skliCidlo a adaptér namontujte
na pristroj tak, jako by to byl standardni
SDS-plus®-Bit.

+ Pfi demontazi postupujte podobné jak pfi
demontazi standardniho SDS-plus®-Bit.

K pfiklepovému vrtani nikdy nepouzivejte
obyc€ejna skli¢idla (upinaci pouzdra)!

D25104K — Nahrada drzaku nastroje za
sklicidlo (obrazek G)

« Upinaci krouzek (8) natocCte do polohy
,uvolnéni“ a drzak nastroje -upinani
nastroje (6) vytahnéte.

«  Skli¢idlo (13) nasurite na vieteno a upinaci
krouzZek natocte do polohy ,upnuti.

* Pro vyménu skli€idla za drzak nastroje
nejprve sejméte sklicidlo stejnym zplusobem,
jaky se pouziva pro drzak nastroje. Poté
namontujte drzak nastroje takovym
zpusobem, jakym bylo namontovano
sklicidlo.

K priklepovému vrtani nikdy nepouzivejte
obyc&ejna skli¢idla (upinaci pouzdra)!

Vymeéna protiprachové krytky (obrazek C)

Protiprachova krytka (7) zamezuje vnikani

prachu do mechaniky. Opotfebovanou krytku

je nutno ihned vyménit.

* Aretaéni krouzek (12) vysurite smérem
dopfedu a vyjméte protiprachovou krytku
z upinani nastroje (7).

* Vlozte novou protiprachovou krytku.

* AretacCni krouzek upinani nastroje opét
uvolnéte.

Navod k obsluze

Vzdy dbejte na bezpeénostni pokyny
a platné predpisy.

Pred vlastnim zapocCetim prace zkontrolujte
vodiCe a kabely. Pfi praci tlaCte na elektronaradi
jen lehce (silou asi 5 kg). Nadmérny tlak nejenze
nezvysi rychlost samotného vrtani, nybrz



vyrazné ovliviiuje vykon pfistroje a sniZuje
jeho zZivotnost.

PFi vrtani nebo Sroubovani nezajizdéjte
s nafadim pfiliS hluboko, aby nedoS$lo
k poSkozeni protiprachové krytky.

Naradi vzdy pevné drzte obéma rukama a pfi
praci zaujméte bezpecny postoj (obrazek H).
Prekontrolujte, Ze bocni rukojet’ je spravné
namontovana.

Zapnuti a vypnuti (obrazek A)

D251 02(K) / D25102C / D25103K / D25104K
Pro zapnuti nafadi stisknéte Spinac-
Regulator otagek (1). Cim hloubégji je
tento spinac stisknut, tim vétsi jsou otacky
hnaciho motoru. Pro nepfetrzity provoz
stisknéte Spinac-Regulator otacek (1),
zatlacte Aretacni tlacitko (2) a Spinac (1)
opét uvolnéte.

*  Pro vypnuti naradi Spinac¢ (1) uvolnéte.

*  Pro vypnuti naradi pfi nepretrzitém provozu
kratce stisknéte a uvolnéte Spina¢ ZAP/
VYP (1). Pfi ukon€eni prace nastavte
Spinac¢ (1) vzdy do polohy VYPNUTO.
Pristroj odpojujte ze sité jen tehdy, kdyz je
spinac ve vypnuté poloze.

D25203K

* Pro zapnuti naradi stisknéte Spinac-
Regulator otagek (1). Cim hloubégji je
tento spinac stisknut, tim vétsi jsou otacky
hnaciho motoru.

*  Pro vypnuti naradi Spinac¢ (1) uvolnéte.

* Abyste zajistili toto akumulatorové naradi
proti nechténému zapnuti (napfiklad pfi
pfepravé v nastrojovém piepravnim kufru),
nastavte Pfepinac otaCeni vpravo/vlevo (3)
do stfedni polohy.

Priklepové vrtani (obrazek A)

Vrtani s masivnim-bitem

* Prepinac volby druhu provozu (4) nastavte
na ,vrtani®.

 Nasadte vhodny vrtak. Pro dosazeni
nejlepSich vysledku pouzivejte kvalitni vrtak
s ostfim ze slinutého karbidu.

« Pomocnou rukojet (10) nastavte do
pozadované polohy.

* Podle potfeby nastavte hloubku vrtani.

* Oznacte misto vrtani diry.

+ Vrtak nasadte na znacku a naradi
zapnéte.

»  PfiukoncCeni prace nastavte Spinac (1) vzdy
do polohy VYPNUTO. Pristroj odpojujte ze
sité jen tehdy, kdyz je spina€ ve vypnuté
poloze.

Vrtani s vrtaci korunkou

* Nastavte Pfepina¢ druhu provozu (4) na
~priklepové vrtani®.

« Pomocnou rukojet (10) nastavte do
pozadované polohy.

* Pouzijte spravnou vrtaci korunku.

* Nasadte stredici vrtak do vrtaci korunky.

+ Stfedici vrtak pak pfilozte na oznacené
misto a stisknéte Spinac (1). Zahajte vrtani
a vrtejte tak hluboko, az se vrtaci korunka
nachazi asi 1 mm hluboko v betonu.

+ Naradi vypnéte a strfedici vrtak vytahnéte.
Vrtaci korunku opét nasadte do otvoru a
pokracCujte ve vrtani.

* Pokud pozadovana hloubka diry pfekracuje
délku vrtaci korunky, tak musite valeCek
betonu, ktery se vytvari uvnitf vrtaci
korunky, pravidelné odstranovat. Aby
nedochazelo k poskozeni okolo vrtaného
otvoru, je nutno diru nejprve predvrtat.
Proto nejprve vyvrtejte prichozi diru, ktera
ma stejny pramér, jako pramér strediciho
vrtaku. Nasledné nasadte vrtaci korunku
a otvor vrtejte z obou stran, vzdy do
poloviny.

* PFi ukoncCeni prace naradi vzdy vypnéte.
Pristroj odpojujte ze sité jen tehdy, kdyZ je
spinac¢ ve vypnuté poloze.

Vrtani (obrazek A)

* Prepinac volby druhu provozu (4) nastavte
na ,rotacni vrtani.

+ Podle toho jaky pfistroj mate, postupujte
podle nasledujicich pokynu:

- Namontujte adaptér skli¢idla / skli¢idlo
(D25102(K) / D25102C / D25103K /
D25203K).

- Vyménte drzak nastroje za sklicidlo
(D24104K).

+ Dale postupujte jako u pfiklepového
vrtani.
K priklepovému vrtani nikdy nepouzivejte
obyc€ejna skli¢idla (upinaci pouzdra)!

Sroubovani (obrazek A)

* Prepinac volby druhu provozu (4) nastavte
na ,rotacni vrtani®.



»  Zvolte smér otaceni.

+ Podle toho jaky pfistroj mate, postupuijte
podle nasledujicich pokynu:

- Pouzijte specialni Sroubovaci adaptér
pro Sestihranné Sroubovaci nastroje
SDS-plus® (D25102(K) / D25102C /
D25103K / D25203K).

- Vyménte drzak nastroje za skli€idlo
(D25104K).

* Pouzijte odpovidajici bit-Sroubovak. Pro
Sroubovani Sroubu s drazkou (utahovani)
doporuCujeme vzdy pouzivat vlozné
nastroje s vodicim pouzdrem.

* Abyste zamezili poSkozeni hlavy Sroubu,
jemné a pomalu stisknéte Spinac- Regulator
otacek (1). Pfi nastaveném sméru otaceni
,vlevo“ jsou z dlivodu spravného a lehkého
vySroubovavani otaCky automaticky
omezeny.

« Jakmile Sroub licuje s obrobkem, Spinac-
Regulator otacek (1) uvolnéte, aby se hlava
Sroubu nezarezala do obrobku.

D25103K / D25104K / D25203K — Sekani,
vysekavani (obrazek A)

* Prepina¢ druhu provozu (4) nastavte do
polohy ,Jen kladivo®.

» PoutZijte spravny sekac a vloZte ho tak, aby
zaskoCil do 1 z 51 pozic.

« Pomocnou rukojet (10) nastavte do
pozadované polohy.

» Naradi zapnéte a zaCnéte s praci.

« Pfi ukonCeni prace naradi vzdy vypnéte.
Pristroj odpojujte ze sité jen tehdy, kdyz je

spina¢ ve vypnuté poloze.
& Cerpani hoflavych nebo vybusnych
tekutin (benzin, alkohol, atd.).
* Naradi se nesmi pouzivat k micha-
ni odpovidajicim zplisobem ozna-
Cenych lehce zapalnych tekutin.

Naradi nepouzivejte k michani nebo

Pokud je to potfebné, Ize dokoupit nejriznéjsi
SDS-plus®-bit-vrtaky a sekace.

sv v

DeEWALT obchodnika.

Udrzba

Elektronaradi firmy DEWALT je vyvinuto tak,
aby jeho zivotnost byla co nejdelSi a aby
vyzadovalo jen minimalni udrzbu. Dlouhodoby

a bezproblémovy provoz predpoklada ovSem
jeho pravidelné cisténi.

« Udrzbu vrtaciho kladiva nesmi provadét
uzivatel. Po cca 40 provoznich hodinach
pfineste proto naradi do autorizované
opravny, nebo servisniho strfediska firmy
DeWALT. Pokud se objevi néjaké problémy
jesté pred uplynutim této doby, obratte
se také na autorizovanou opravnu, nebo
servisni stfedisko firmy DEWALT.

« Pokud se opotiebuji uhliky u elektromotoru,
vrtaci kladivo se automaticky vypne.

O
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Mazani

Naradi nevyzaduje zadné dodatecné
pfimazavani.

Pravidelné je v8ak nutno mazat upinani nastroju
a prislusenstvi SDS-plus®.

2N

Cisténi

Dbejte na to, aby vétraci otvory byly stale volné,
a kryt pravidelné Cistéte mékkym hadfikem.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béZznym komunalnim
odpadem.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potifebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zarizeni zlikvidujte podle platnych pokyn(
o tfidéni a recyklaci odpadu.

{Ay Tridény odpad umoznuje recyklaci
% a opétovné vyuziti pouzitych vyrobkii
a obalovych material(. Opétovné pouziti
recyklovanych materialll pomaha chranit
zivotni prostfedi pfed znecisténim

a snizuje spotrebu surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadu z domacnosti.

Spolec¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru a
recyklace vyrobk( DEWALT po skonceni jejich
technické zivotnosti. Chcete-li vyuzit této sluzby,
dopravte prosim VaSe nepotiebné vyrobky do
znacCkového servisu, kde na vlastni naklady
zajisti jejich recyklaci a ekologické zpracovani.



Adresu vaseho nejbliz§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich strfedisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

ES Prohlaseni o shodé

C€

D25102(K)/D25102C/D25103K/D25104K/
D25203K
Firma DEWALT timto prohlaSuje, Ze toto
elektrické naradi bylo zkonstruovano ve shodé
se smérnicemi a normami 98/37/EWG, 89/336/
EWG, 73/23/EWG, EN 50144, EN 55014-2,
EN 55014-1, EN 61000-3-2 a EN 61000-3-3.

Pro dalSi informace se obratte na adresu,
uvedenou nize, nebo na nékteré ze zastoupeni,
uvedené na zadni strané tohoto navodu.

Hodnota hluku odpovida smérnicim Evropského
spolecenstvi 86/188/EWG a 98/37/EWG,
méfeno podle EN 50144

D25102(K) D25102C D25103K
L, (hluk)
dB(A)* 90,5 90,5 90,5
L, (hlukovy vykon)
dB(A) 99 99 99

D25104K D25203K

L4 (hluk) dB(A)* 90,5 90,5
L, (hlukovy vykon) dB(A) 99 99

* emisni hodnota, vztazena na pracovni misto
Pouzivejte prostfedky na ochranu sluchu.

Vazena efektivni hodnota zrychleni podle
EN 50144: 9,2 m/s?

X fodiman

Reditel vyvoje vyrobku
Horst Gropmann
DeWALT, Richard-Klingerstr. 11, D - 65510,
|dstein, Némecko
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VsSeobecné bezpecnostni pokyny

Pfi pouzivani elektrického naradi je nutno
dodrzovat narodni bezpecénostni predpisy,
tykajici se ochrany pred urazem elektrickym
proudem a také ochrany pfi nebezpedi
poranéni a nebezpeci vzniku pozaru. Pred
zacatkem pouzivani tohoto elektrického
naradi si dukladné proctéte navod a tento
peclivé uschovejte!

VSeobecné

* Na pracovisti udrzujte vzdy poradek.
Nepofadek na pracovisti vede k nebezpeci
urazu.

* Dbejte na okolni vlivy. Nenechavejte
elektrické naradi na desti. Elektrické naradi
nepouzivejte ve vlhkém nebo mokrém
prostfedi. Dbejte na dobré osvétleni
pracovisté (250-300 luxt). Nepouzivejte
naradi v mistech, kde hrozi nebezpedi
vzniceni nebo exploze, napfiklad v blizkosti
zapalnych latek nebo plyna.

+ Zamezte pristup détem! Dbejte na to, aby
k naradi a kabelu nemély pfistup déti, nebo
okolo pohybuijici se osoby.

* Pouzivejte vhodné pracovni obleceni.
Nepouzivejte pfilis volné obleCeni nebo
pfivésky a ozdoby. Tyto mohou byt pfi€inou
zachyceni a zranéni od pohybujicich se
¢asti. U dlouhych vlaslt pouzivejte sitku
na vlasy. Pfi praci ve volném prostoru se
doporucuji pracovni rukavice a neklouzava
obuv.

+ Ochranna opatieni. Pouzivejte vzdy
ochranné bryle. U praci, pfi kterych
vznika prach a tfisky, noste obliCejovou
masku. Pokud tyto Castice jsou navic
horké, pouzivejte ochrannou sukni. Vzdy
pouzivejte chranice usi.

+ Chrante se pred urazem elektrickym
proudem. Vyvarujte se dotyku téla
s uzemnénymi ¢astmi, napfiklad trubkami,
topenim, troubami a chladni¢kami. Pfi
extrémnich podminkach (napfiklad
vysoka vlhkost, kovovy prach, atd.) Ize
elektrickou bezpecnost zvysit pfedfazenim
oddélovaciho transformatoru nebo FI-
jistice.

* Dbejte na bezpeény postoj. Dbejte na
bezpeény postoj pfi praci, abyste v kazdé
pracovni poloze udrzeli rovnovahu.

« PFi praci neztracejte pozornost.
Soustifedujte se na praci. Pracujte



s rozmyslem. Pokud jste unaveni, s naradim
napracuje.

Zabezpecte obrobek. Pouzivejte upinaci
pfipravky nebo svérak pro upevnéni
obrobku. Tento je timto bezpeénéji upnut
a umoznuje ovladani elektrického naradi
obé&ma rukama.

Pfipojte odsavaci zafizeni! Pokud Ize
k pFistroji pfipojit zafizeni k odvodu nebo
odsavani prachu, presvédcte se, Ze tato
jsou pfipojena a spravné pouzivana.
Nenechavejte v naradi zasunuty zadné
klice apod. Pfed zapnutim pfistroje se
prfesvédcte, Ze jsou odstranény vSechny
klice a nastavovaci pomcky.
Prodluzovaci kabel. Prodluzovaci kabel
pfed pouzitim zkontrolujte a vymeérite
ho, pokud je poSkozen. Pokud pracujete
s pfistrojem ve volném prostoru, pouzivejte
jen takové prodluzovaci kabely, které jsou
pro tento ucCel vhodné a odpovidajicim
zpUusobem oznacené.

Pouzivejte jen spravny nastroj. Spravné
pouziti je popsano v tomto navodu k pouziti.
Pro téz8i prace nepouzivejte pfili§ slabé
naradi nebo adaptéry. Spravnym naradim
docilite optimalni kvalitu a zarucite osobni
bezpe€nost. Naradi nepretézujte.
Upozornéni! Pouzivani jinych, nez
v tomto navodu doporuéenych pomlicek a
pfisluSenstvi, nebo provadéni praci s timto
elektrickym naradim, které neodpovidaji
jeho uréeni, muze vést k Urazu.
Pravidelné kontrolujte Vase elektrické
naradi, zda neni poskozeno. Pred pouzitim
elektrického naradi zkontrolujte jeho
bezvadnou a spravnou funkci a dale zda
neni posSkozen sitovy kabel.. Pfezkousejte,
zda pohybliveé ¢asti funguji bezproblémoveé,
zda zadné Casti nejsou zlomené, zda nejsou
poskozeny zadné ochranné kryty a spinace,
a zda jakékoliv jiné poskozeni nemuze
ovlivnit bezproblémovy chod naradi.
Presvédcte se, Ze naradi funguje spravné.
Pokud je néjaka Cast vadna, elektrické
naradi nepouzivejte. Dale nepouZivejte
elektrické naradi v pfipadé, ze je spinac
zapnuto/vypnuto nefunkéni. Vadné dily je
vzdy nutno vymeénit v autorizované opravné
firmy DEWALT. Nikdy se nepokous$ejte sami
opravovat naradi.

Vytahnéte zastréku ze zasuvky. Predtim
nez pfistroj nechate bez dozoru, vypnéte
jej a vyCkejte, az se zastavi. Pokud pristroj
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dale jiz nepouzivate, pfed jeho udrzbou
a pfi vyméné naradi, nebo jeho pfislusenstvi
a nebo pfi vymeéné celych &asti pfistroje,
vytahnéte zastrcku ze zasuvky.
Vyvarujte se nechténého zapnuti.
Nepfenasejte elektrické naradi, které je
pfipojeno do sité, s prstem na spinaci. Dale
se ujistéte o tom, Ze pfi pfipojovani naradi
do sité, je spinac ve vypnuté poloze.
Nakladejte s kabelem opatrné.
Neprenasejte naradi zavéSené na kabelu
a pfi vytahovani zastrCky ze zasuvky
netahejte za kabel. Chrarite kabel
pfed horkem, olejem, ostrymi hranami
a pfedméty

Uschovavejte naradi na bezpeéném
misté. Naradi, které nepouzivate,
uschovejte na uzavieném misté, ke kterému
nemaiji pristup déti.

Pecujte o Vase nastroje. Udrzujte Vase
nastroje a naradi ostré a Cisté, aby mohly
dobfe a bezpelné pracovat. Sledujte
pfedpisy pro udrzbu a pokyny pro vyménu
nastroji. Veskeré rukojeti a spinace
udrzujte suché, Cisté a nezamasténé od
oleje a nebo tuku.

Opravy. Toto elektrické naradi odpovida
pfisluSnym bezpecénostnim pfedpisum.
Opravy mohou provadét jen odbornici
z autorizované opravny firmy DEWALT,
ktefi maji originalni nahradni dily. Jinak
nemUze byt zaruena spravna funkce
pfistroje a pro obsluhu mize vzniknout
nebezpedi urazu.



Politika nasich sluzeb zakaznikim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizsi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nasSe sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sobé samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznik(im. Proto poskytujeme zaru¢ni
dobu daleko presahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v prubéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicu pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim

zarucnim listem DEWALT a s dokladem

o nakupu), do jednoho z povéfenych

servisnich stfedisek DEWALT, které jsou

autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

+ Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

»  Pfistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvori personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00046458 - 21-06-2007
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
prislusenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zaru¢nich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
0 nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mlzete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich Cislech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Motor ROTARY HAMMER 3

-C

D25102K - -
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Gearbox ROTARY HAMMER 3

-C

D25102K - -
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D25103K---C Motor ROTARY HAMMER 3

16



Gearbox ROTARY HAMMER 3

-C

D25103K - -
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D25104K---C Motor ROTARY HAMMER 3
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D25104K---C Gearbox ROTARY HAMMER 3
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Motor ROTARY HAMMER 3

-C

D25203K - -
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Gearbox ROTARY HAMMER 3

-C

D25203K - -
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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